WHOIAKO EKITTAIAEYTIKO BOHOHMA «AATINIKA»
1° AIATONIXMA - AEKEMBPIOX. 2013: ©EMATA

AATINIKA OEQPHTIKHE KATEYOYNZHZ
1o AIATQONIZMA - OEMATA
(KED. 21-28)

A1. Na peTa@pAoeTe TO TTAPAKATW ATTOOTTAOUATA:

Huic Arria funus ita paravit, ut ignoraretur a marito; quin immo cum illa
cubiculum mariti intraverat, vivere filium simulabat, ac marito persaepe
interroganti, quid ageret puer, respondebat: “Bene quievit, libenter cibum
sumpsit”. Deinde, cum lacrimae suae, diu cohibitae, vincerent
prorumperentque, egrediebatur; tum se dolori dabat et paulo post siccis oculis
redibat. Scribonianus arma in lllyrico contra Claudium moverat;

Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam mitte vel
Epheso rediens tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit. Parvi enim preti
est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et audaciam, tanto dolore

Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

Movadec 40

NMAPATHPHZEIZ

B1 a. Na ypdyete TOUG TUTTOUG TTOU ¢nTOUVTAI VIO KABEPIA QTTO TIG TTAPAKATW

AEEeIG:

funus: Tnv aimiaTikn) evikou apiBuou

filium: TNV KANTIKA €vikou apiBuou

lacrimae: Tn yevikr) TTANBUVTIKOU apiBuou

dolori: TNV aQaIpPETIKN €VIKOU apiBuou

YeAda 1l amd 6
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oculis: Tnv aImiaTIKr) TTANBUVTIKOU apIBpou

hominem: Tnv ovopaaTIKn evikou apiBuou

nihili: TNV aimarTikr) evikou apiBuou

scelus: Tnv ovopaaTikr) TTANBUVTIKOU apiBuou

preti: Tn doTIKA €EVIKOU apiBuou

recuperatio: Tn doTIKr) TTANBUVTIKOU apIBuoU
Movadeg 5

B1B. bene, libenter, summa, parvi, gratius:
VO YPAWETE TOUG QVTIOTOIXOUG TUTTOUG TwVv GAAwv Babuwv (oTa emiBeta va
d1atnpnOei To YEVOg, 0 apIBUOG Kal N TITwan).
Movadeg 5
B1y. Na ypdyete Toug TUTTOUG TTOU {NnToUVTAl:
illa: Tn yevikr evikou apiBuou
quid: TNV ovopaaTiKr) TTANBUVTIKOU apIBPOU OTO OUBETEPO YEVOG
tu: Tn doTikr TTANBUVTIKOU apIBuoU

ei: TNV aQaIPETIKI EVIKOU apIOUOU OTO OUSETEPO YEVOG

YeAda 2 amd 6
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nihil: TN doTikA TTANBUVTIKOU apIBuoU

Movadeg 5

B2a. Na ypayete Toug TUTTOUG TTOU {NTOUVTAI YIa KOBEVAV ATTO TOUG

TTAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

ageret: 10 TPITO TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TOU EVECTWTA TNG

OPIOTIKNG OTNV TTAONTIKN Qwvn

sumpsit: 10 TTPWTO TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TOU TTAPATATIKOU TNG

UTTOTOKTIKNG OTNV EVEPYNTIKI QWVA

egrediebatur: To amapép@aro pEANovTa (va AngBei utr’ dYiv To

UTTOKEIEVO)

dabat: 10 TpiTO TTANBUVTIKO TTPOCOWTTO TOU HEAAOVTA TNG

TTPOCTAKTIKAG OTNV TTAONTIKI Qwvn

redibat: Tn peToxn eveaTtwta atn OOTIKNA EVIKOU

mitte: To atrapéugato pEAAovVTa aTnV TTABNTIKA WV

deduc: 10 deUTEPO EVIKO TTPOCWITTO TOU UTTEPOUVTEAIKOU TNG

UTTOTAKTIKAG OTNV EVEPYNTIKH WV

YeAda 3 amnd 6
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sit: To TpiTO TTANBUVTIKO TTPOOWTTO TOU PEAAOVTO

TNG TTPOCTAKTIKAG

adfectus est: T0 deUTEPO EVIKO TTPOCWTTO TOU EVEATWTA TNG

TTPOCTAKTIKAG OTNV EVEPYNTIKA QWVN
possit: To deUTEPO TTANBUVTIKO TTPOTWTTO TOU GUVTEAETUEVOU

MEAAOVTA TNG OPICTIKAG
Movadeg 10

B2p. egrediebatur: va ypawete OAeG TIG HETOXEG TOU PrHOTOG
respondebat: va ypaWeTe TO ATTAPEUPATO TOU TTAPAKEIPJEVOU
TNG EVEPYNTIKAG PWVNG KAI TO OTTAPEUPATO TOU

OUVTEAETUEVOU PEAAOVTA TNG TTAONTIKAG GWVNG

Movadec 5

Ma. Na guptTTANPWOETE TO KEVA, WATE VA QAIVETOI O OUVTAKTIKOG POAOG TwV

AECewV:

mariti €ival ...l OTO e,
vivere €ival ..........cccoveiinnnnn... OTO e,
paulo €ival ... (o1 [0 I

YeAda 4 amd 6



WHOIAKO EKITTAIAEYTIKO BOHOHMA «AATINIKA»
1° AIATONIXMA - AEKEMBPIOX. 2013: ©EMATA

diligentia €ival ....................... (o1 [0 I
preti cival ... OTO tevvreiienannnns
€I EIVAl ..o OTO tvviiiianannnns

Movadeg 6

MPB. Tu hominem investiga: va €mavadIATUTTWOETE TV TTPOTOAN, WOTE VO
EKQPACETAI N ATTAYOPEUDN KAl PE TOUG DUO TPOTTOUG.

Movadeg 4

Ny. quam recuperatio fugitivii va Siatumwoete Tov 7 OpO TUYKPIONG ME
OIAPOPETIKO TPOTTO.

Movadeg 3

3. paulo post: va dnAwaETE TOV XPOVO PE IT0BUVANN EKPPAaN.

Movadeg 2

2a. (Puer) libenter cibum sumpsit: va peTatpéWeTe TNV €VEPYNTIKI ouvTagn
age TTadnTIKA.

Movadeg 3

YeAda 5 amnd 6
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2B. Na avayvwpigete TO €i00G TWV TTAPAKATW TTPOTATEWV KAl TN GUVTAKTIK)
TOUG Aciroupyia (povadeg 3), Tov TPOTTO ElI0QYWYNAG TOUG (Movadeg 3) Kail va
QAITIOAOYNOETE TNV £YKAION (MOVABEG 3) KAl TOV XPOVO EKPOPAG TOUG (MOVADEG
3) oupewva pe TNV akoAoubBia Twv XpOvwv:

e cum lacrimae suae, diu cohibitae, vincerent

e quanti homo sit

e ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi

Movadeg 12

KAAH EIIITYXIA

YeAda 6 amod 6
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